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➤EXPERIENCE 

Academic 

• Mongolian International University, lecturer, remote (September 2024–present) 

• Kyrgyzstan University of Language and Culture, lecturer, Shopokov (September 2024–June 2025) 

Non-academic 

• Teleperformance, data annotator, Greece (September 2025–present) 

• PeopleCert, online exams proctor, Greece (September 2023–August 2024) 

• Kiwi.com, travel agent, Brno (March–August 2023) 

• European Commission, Directorate-General for Translation, Blue Book trainee, 
Luxembourg (October 2022–February 2023) 

• Office Public de la Langue Breton, internship, Rennes (July–August 2021) 

• Familienparadies Sporthotel Achensee, customer service, Austria (Winter season 2019/20) 

• Military service – military music department, corporal (2018-2019) 

• Anglų Kalbos Studija, children's camp leader, Lithuania (June–July 2017) 

• AIESEC Volunteer Project, Spanish tutor, Podgorica (February–March 2017) 

• Centre of Byzantine, Modern Greek and Cypriot Studies, secretarial support, Granada 
(September 2016–January 2017) 

• Lexicon Translations, translator (internship), Thessaloniki (July–August 2015) 

• University of Leipzig, research (internship), Leipzig (March–April 2015) 

• Intermundia Traduceri, translator (internship), Constanța (May–July 2014) 

• English & Spanish language tutor, part-time, online and in person (2012–present) 

• Freelance translator, part-time (2012–2015) 

➤STUDIES 

• PhD: Language Policy and Regulation; University of the Basque Country (2023-2025) 

Dissertation: “Charting global language regulation practices towards language 
maintenance and revitalisation ” 

https://www.linkedin.com/in/mikko-fidias-phd-362379237/


• MA: Lexicography; 5/5 – Honourable mention; Károli Gáspár University & Friedrich-
Alexander-Universität (2020-2022) 

Thesis: “Towards a typology of online dictionary practices for endangered languages” 

• MA: Linguistics; University of the Basque Country (2017-2018) 

Thesis: “Grammatical complexity and its measurement in diachrony” 

• MA: Translation; Ionian University (2015-2017) 

• BA: Translation and Interpretation; Ionian University (2011-2015) 

University of Leipzig, exchange student (October 2014-February 2015) 
University of Eastern Finland & University of Lapland, Erasmus (August-December 2013) 
French language summer course, Alliance Française Bordeaux (July 2013) 
German language summer course, Hochschule Bremen (July 2012) 

• Diploma: Speech pathology; Evdokimos Educational Group (2022-2023) 

➤PORTFOLIO 

• Glossari – Android app 

• Script Master – Android app 

• Words on the Road – Android app 

• Polyglot Translator – multilingual translator with free APIs 

• LexiKyrgyz – demo version of KYR→ENG dictionary 

➤COURSES & CERTIFICATES 

• Data Analytics Certificate (Google) 

• Project Management Certificate (Google) 

• Digital Marketing & E-commerce Certificate (Google) 

• PRINCE2® 7 Foundation in Project Management (AXELOS Global Best Practice) 

• Scrum Master (PeopleCert) 

• Risk management – M_o_R Foundation (AXELOS Global Best Practice) 

• English language teaching licence (Ministry of Education, Greece) 

• Translation Project Management (El-Translations Academy) 

• Natural Language Processing in Python (Udemy) 

• Statistics for linguistics – R (Diversität in der Linguistik) 

• ECDL Certificate 

• Comics translation (The Language Project, Workshop) 

• Subtitling (Ionian University, Seminar) 

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mikkoemanon.glossari
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.michail.scriptmaster
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mikkoemanon.words_on_the_road
https://mikkoemanon.github.io/PolyglotTranslator/
https://lexidictionary.github.io/LexiKyrgyz/


• Driving licence 

➤LANGUAGES 

• Native: Greek, English (international) 

• Fluent: Spanish, German, Italian 

• Intermediate: French, Portuguese 

• Amateur: Russian, Finnish, Hungarian, Basque 

➤COMPUTER KNOWLEDGE 

• Python (NLTK), XML, R, PostgreSQL 

• CAT tools: SDL Trados, Memsource 

• CapCut 

• Godot, Unity 

➤CONFERENCES &WORKSHOPS (attendance, selection) 

• Academic Networking and Collaboration (De Gruyter Brill, webinar 28/01/2026) 

• Translating Europe Forum (European Commission, Brussels 09–11/11/2022) 

• Machine translation — Low resource languages (webinar, 21/10/2022) 

• New Challenges in Dictionary Teaching (Roma Tre University, 29/10/2021) 

• The Pandemic, Technology, and Language Revitalization (Memorial University, 13/05/2021) 

• CPEC Language Policy (Society for Endangered and Lesser-known Languages Pakistan, Webinar, 09/05/2021) 

• Minority Languages in the Digital Age: Usage, Maintenance and Teaching (Alfried Krupp 

Wissenschaftskolleg Greifswald, 11–12/12/2020) 

➤SCHOLARSHIPS-GRANTS 

• Erasmus Mundus MA scholarship 

• University of the Basque Country, MA scholarship 

• Erasmus LLP Program; ERA-Placement 

➤MISCELLANEOUS 

• Representing Ionian University postgraduate students at the departmental assemblies 

• Wikipedia articles translation (in Greek) 

• Transverse flute, music theory and harmony, intermediate level 

• Solo traveling, hiking, cycling


